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Česká a slovenská farmacie uveřejňuje: úvodní-
kové články, přehledy a odborná sdělení, původní
práce, krátká sdělení, práce z dějin farmacie. Dále
uveřejňuje zprávy o činnosti farmaceutických spo-
lečností, odborných sekcí a spolků farmaceutů,
o sjezdech, konferencích, sympoziích a jiných důle-
žitých událostech, příspěvky z farmaceutické praxe
zajímavé jak z odborného, tak i ekonomického hle-
diska, recenze knih a krátké informace (excerpta) ze
zahraniční literatury zajímavé pro farmaceutickou
praxi. Je možné zveřejňovat také limitované množ-
ství abstrakt z odborných akcí pořádaných Českou
farmaceutickou společností, například sympozií,
seminářů, pracovních dnů apod. Jednotlivá abstrakta
by neměla přesáhnout 1,5 rukopisné strany formátu
A4. Počet abstrakt je předem nutné dohodnout
s redakcí časopisu. 

Redakce přijímá pouze práce a příspěvky, které neby-
ly dosud uveřejněny ani zaslány k otištění jinému časo-
pisu.

Časopis Česká a slovenská farmacie zpoplatňuje
publikaci článků s dedikací grantového či jinak
finančně podporovaného výzkumu a vývoje z veřej-
ných zdrojů.

Cena jedné černobílé tiskové strany v časopisu je
1800 Kč včetně DPH a potřebnou částku lze čerpat z pro-
středků na tento výzkum.

S oznámením o doručení rukopisu redakce zašle auto-
rovi formulář objednávky k publikaci práce. Po navráce-
ní vyplněné objednávky Nakladatelskému a tiskovému
středisku ČLS JEP bude práce neprodleně předána
k recenzi. Částka bude fakturována ve fázi korektury
a daňový doklad bude autorovi zaslán po zveřejnění
článku.

Bližší informace vám poskytne Nakladatelské a tisko-
vé středisko ČLS JEP, Sokolská 31, 120 26 Praha 2,
tel./fax: 224 266 258, e-mail: havlikova@cls.cz 

Česká a slovenská farmacie publikuje tiskem
a zveřejňuje internetem i texty v anglickém jazy-
ce. Po dohodě s redakcí časopisu je možné publiko-
vat v každém čísle běžného ročníku 1–2 články
(původní, případně přehledové práce z oblasti
výzkumu a vývoje podporovaných z veřejných zdro-
jů) v anglickém jazyce. Tyto články v anglické ver-
zi budou v plném znění spolu s jejich anglickými
a českými souhrny zveřejňovány i na internetových
stránkách časopisů ČLS JEP (www.clsjep.cz). Zasí-
lání anglicky psaných textů s anglickými i českými
souhrny se řídí stejnými pravidly jako
u českých/slovenských rukopisů. Podmínky zveřej-
nění zůstávají stejné jako pro publikace grantového
výzkumu a zpoplatňují se 1800 Kč za jednu černo-
bílou tiskovou stranu + 300 Kč za revizi tiskové

strany anglického textu při korektuře. Částky zahr-
nují DPH.

Úprava prací

1. Nadpis výstižně a stručně vyjadřuje obsah práce.
U sérií je nutno v poznámce pod čarou citovat předchá-
zející sdělení. 

2. Autoři – uvádí se příjmení, potom zkratka jména,
bez titulů (např. JANÁK J.)

3. Pracoviště – nezkrácený název, sídelní město.
4. Úvod o předmětu prací a studované problematice.

Zařazuje se pouze u původních prací.
5. Pokusná část obsahuje podrobný popis použitého

materiálu a metod. Postupy známé z literatury se nepopi-
sují, stačí příslušný odkaz. Rovněž se neuvádějí běžné,
obecně používané metody.

6. Výsledky – stručné a výstižné shrnutí dosažených
výsledků, které je možno uspořádat formou tabulek
a grafů, dosáhne-li se tím větší přehlednosti nebo
zestručnění. Duplicitní dokumentace tabulkami i grafy
je nepřípustná. Doporučuje se dávat přednost tabul-
kám.

7. Diskuze obsahuje kritické hodnocení dosažených
výsledků a jejich konfrontaci s údaji literatury.

8. Závěr je možno formulovat jako samostatnou kapi-
tolu jen výjimečně, liší-li se podstatně od souhrnu.

9. Souhrn (jen u původních prací, krátkých sdělení,
přehledů a prací z historie farmacie) vychází v anglic-
kém a českém jazyce. Musí umožňovat pochopení pod-
staty a výsledků práce. Napomáhá publicitě práce pro-
střednictvím internetu a referátových časopisů, proto je
nutno věnovat jeho sestavení náležitou pozornost. Sou-
hrny se píší ve 3. osobě, jsou opatřeny nadpisem práce,
takže je zbytečné jím zahajovat vlastní text souhrnu,
zejména u původních prací musí přehledně vyjadřovat
cíl, metodiku, výsledky a závěr. Rozsah maximálně
200 slov. Souhrn i s názvem práce v českém nebo slo-
venském znění se přikládá na zvláštních listech, ve
třech exemplářích. K souhrnu je nutno připojit 3 až 5
klíčových slov.

10. Literatura – pouze aktuální, použité prameny se
uvádějí v pořadí, v jakém jsou citovány v textu. 
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